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274702-2026 - Kilpailu

Saksa — Kuljetuspalvelut (jatteen kuljetusta lukuun ottamatta) — Linientaxi Griinwald
OJ S 78/2026 22/04/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Gemeinde Grunwald
Sahkodposti: gewerbe@gemeinde-gruenwald.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen jarjestys ja turvallisuus

2. Menettely

2.1. Menettely
limoituksen nimi: Linientaxi Grinwald
Kuvaus: Linientaxi fur das Gemeindegebiet Griunwald
Menettelyn tunniste: 1a50c669-3c3e-4f2b-8bd5-3de199edOeea
Sisainen tunniste: 8513.1
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 60000000 Kuljetuspalvelut (jatteen kuljetusta lukuun ottamatta)

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Grinwald
Postinumero: 82031
Maaryhmittely (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Gemeindegebiet Griinwald

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu Russland
hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127) auszuflllen und als
Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur Unterauftragnehmer, Lieferanten
oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der Erklarung abzugeben.
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Es gelten zusatzlich die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgriinde nach §§ 123,124 GWB vorliegen und ob er
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selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den
letzten zwei Jahren « gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder
* gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz
mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90
Tagessatzen oder einer Geldbuf3e von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:

Varat selvitysmiehen hallinnassa:

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen:

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: Linientaxi Grinwald
Kuvaus: Linientaxi fur das Gemeindegebiet Grinwald
Sisainen tunniste: 8513.1

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 60000000 Kuljetuspalvelut (jatteen kuljetusta lukuun ottamatta)

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Grinwald
Postinumero: 82031
Maaryhmittely (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 01/01/2027
Paattymispaiva: 31/12/2034

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit Nachweis eines
bestimmten Mindestjahresumsatzes, einschlielich eines bestimmten Mindestjahresumsatzes
in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags Nachweis einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung in bestimmter geeigneter Hohe Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir
im Auftragsfall eine Berufshaft- und/oder Betriebshaftpflichtversicherung flr Personenschaden
in Hohe von mindestens 10.000.000,00€ pro Jahr (2-fach maximiert) fir Sachschaden in Hohe
von mindestens 3.000.000,00€ pro Jahr (2-fach maximiert) fur reine Vermdgensschaden in
Hohe von mindestens 3.000.000,00€ pro Jahr (1-fach maximiert) fir Abwasserschaden in
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Hohe von mindestens 1.000.000,00€ pro Jahr fur Insassenschaden in Hohe von mindestens
50.000.000.00€ pro Versicherungsfall zum Leistungsbeginn abschliefen und die
abgeschlossene Versicherung wahrend der gesamten Laufzeit des Vertrags inkl. des
Gewahrleistungszeitraums vorhalten werde(n). Eine entsprechende schriftliche Zusicherung
der Versicherungsgesellschaft (dass eine Versicherung in gefordertem Umfang und Hohe
abgeschlossen werden kann) oder einen entsprechenden Versicherungsnachweis (sofern eine
Versicherung in gefordertem Umfang und Hohe bereits besteht) werde(n) ich/wir auf
gesondertes Verlangen Ubersenden. Entsprechende Nachweise werde(n) ich/wir zu dem von
der Vergabestelle genannten Zeitpunkt einreichen.Technische und berufliche
Leistungsfahigkeit Vorlage geeigneter Referenzen uber friher ausgefihrte Liefer- und
Dienstleistungen der in den letzten hochstens drei Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen
Der Auftraggeber akzeptiert keine Referenzen, welche mehr als funf Jahre zurtckliegen. Der
Bieter erklart, dass er in mindestens 3 Fallen vergleichbare Leistungen erbracht hat.
Bezeichnung der Leistung, des Auftragswerts (netto), des Liefer- bzw. Erbringungszeitpunktes
des Auftraggebers, und des jeweiligen Ansprechpartners.Die Referenzen durfen nicht alter als
5 Jahre sein (Stichtag ist der letzte Tag der Angebotsfrist, der zum Flnfjahreszeitraum
mitzahlt). Es muss sich um eine Referenz aus dem Bereich OPNV handeln. Das Austauschen
einer fehlerhaften Referenz durch eine nach Ende der Angebotsfrist nachgereichte Referenz,
die den Mindestanforderungen entsprechen wirde, ist nicht moglich.Angabe zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherunglch/Wir erklare(n), dass
ich/wir meine/unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage
zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen,
ordnungsgemal} erfullt habe(n).Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaftlch bin
/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft.Falls mein(e)/unser(e) Bewerbung/Angebot in die
engere Wahl kommt, werde(n) ich/wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des flr mich zustandigen Versicherungstragers vorlegen.Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidationlch/wir erklare(n), dass ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eroffnet wurde, ein
Antrag auf Eroffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich/mein Unternehmen nicht
in Liquidation befindet.Ein Insolvenzplan wurde rechtskraftig bestatigt, auf Verlangen werde(n)
ich/wir ihn vorlegen.Eintragung in das Berufsregister am Sitz oder Wohnsitzlch bin/Wir sind in
einem Berufs-/Handelsregister eingetragen.lch bin/Wir sind nicht zur Eintragung in ein Berufs-
/Handelsregister verpflichtet, kann/kdnnen aber auf andere Weise die erlaubte
Berufsausubung nachweisen.Falls mein(e)/unser(e) Bewerbung/Angebot in die engere Wahl
kommt, werde(n) ich/wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung auf gesondertes Verlangen
vorlegen:Gewerbeanmeldung, Berufs-/Handelsregisterauszug, Eintragung in der
Handwerksrolle oder bei der Industrie- und Handelskammer oder anderweitige sonstige
Nachweise.Der Nachweis der fachlichen Eignung nach § 3 PBZugV ist gemaf § 13 PBefG
Voraussetzung fur die Erteilung der fur die Erbringung der gegenstandlichen Leistungen
erforderlichen Linienverkehrsgenehmigung nach § 42 PBefG. Ein entsprechender Nachweis
fur den verantwortlich zustandigen Mitarbeiter des Bieters (Verkehrsleiter i.S.d. Verordnung
EG Nr. 1071/2009 — dies ist in der Regel ein Geschaftsfuhrer oder Prokurist) ist dem Angebot
mit Anlage 4 zum Verkehrsvertrag (Erklarung der zur Fuhrung der Geschafte bestellten
Personen) beizugeben. Bei Bietergemeinschaften ist die fachliche Eignung fir jedes Mitglied
der Bietergemeinschaft einzeln nachzuweisen.Kann ein Nachweis der fachlichen Eignung
nicht erbracht werden, fuhrt dies zum Ausschluss dies Bieters.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta

274702-2026 Page 3/6



5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?
z_param=322759

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://staatsanzeiger-eservices.de
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 74 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa mydhemmin.
Lisatiedot: Unterlagen werden gemal} § 16a EU VOB/A bzw. § 56 VgV nachgefordert.
Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 18/06/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: kylla

Lisatietoja salassapitosopimuksesta: Verschwiegenheitserklarung ist erforderlich.
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Sudbayern
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Der Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenluber dem Auftraggeber gerigt werden, VerstolRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachpriufungsantrag ist
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ebenfalls unzuldssig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Gemeinde Grunwald
Rekisterinumero: 09 184 122-1111-54
Postiosoite: Rathausstr. 3
Postitoimipaikka: Grinwald
Postinumero: 82031
Maaryhmittely (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Maa: Saksa
Sahkoposti: gewerbe@gemeinde-gruenwald.de
Puhelin: +49 89641620
Internetosoite: https://www.gemeinde-gruenwald.de
Hankkijaprofiili: https://www.staatsanzeiger-eservices.de
Taman organisaation roolit:
Ostaja

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer Stdbayern
Rekisterinumero: 09-0318006-60
Postiosoite: Maximilanstralte 39
Postitoimipaikka: Minchen
Postinumero: 80538
Maaryhmittely (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Maa: Saksa
Sahkdposti: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Puhelin: +49 892176-2411
Faksi: +49 892176-2847
Internetosoite: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkdposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot
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liImoituksen tunniste/versio: 87e814f2-15a2-4247-820a-ecf4dcd2cdf1 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 21/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 274702-2026

EUVL S -lehden numero: 78/2026

Julkaisupaiva: 22/04/2026
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